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0. VSEOBECNE INFORMACIE

0. VSEOBECNE INFORMACIE

0.1. Uvod

Cerpadla CTP st polootvorené jednostupfiové odstredivé cerpadla. Hoci nie si na
zmacané strane Ziadne kovové sucasti, su Cerpadla idedlne pre prenos a cirkulaciu
chemikalii v priemysle povrchovych Uprav. CTP je kompaktné a spolahlivé odstredivé
Cerpadlo s mechanickymi upchavkami vyrobené z PP a PVDF a je spravnym rieSenim pre
kvapaliny obsahujuce pevné Castice.

Pri spravnej udrzbe poskytuju cerpadla CTP efektivhu a bezproblémova prevadzku. Tento
navod na pouzitie zoznami obsluhu s podrobnymi informéciami o instalacii, prevadzke a
udrzbe Cerpadla.

0.2. Vystrazné symboly

V tomto nadvode na pouzitie su obsiahnuté nasledujice vystrazné symboly. Nizsie je
uvedeny ich vyznam:

Tento symbol stoji vedla vSetkych bezpelnostnych pokynov v tomto navode
na pouzitie, ked' m6ze dojst’ k ohrozeniu zivota &i strate kondatiny. V tychto

situdciach dodrzujte tieto pokyny a postupujte s najvacSiu opatrnostou.
Informujte o vSetkych bezpecnostnych pokynoch tiez ostatnych uzivatelov.
Okrem pokynov uvedenych v tomto navode na pouzitie je nutné dodrziavat’
tiez vSeobecné bezpelnostné predpisy zamedzujice nehodam.

Tento symbol je uvedeny na takych miestach v tomto navode na pouzitie, kde
je obzvlast' dolezité dodrziavat’ predpisy a smernice na Ucely zabezpecenia
spravneho pracovného postupu a pre zamedzenie poskodenia alebo znicenia
kompletného zariadenia alebo jeho Ciastkovych zostav.

Tento symbol znaci pripadné nebezpecenstvo spOsobené pritomnostou
elektrickych poli alebo vodicov pod napatim.

0.3. Kvalifikacia a skolenie personalu
P Personal povereny instalaciou, prevadzkou a Udrzbou cCerpadiel, ktoré vyrabame, musi byt
kvalifikovany pre vykonavanie uloh popisanych vtomto navode. Spolocnost Tapflo

nezodpoveda za Uroven vyskolenie personalu ani za skutoCnost, ze personal pripadne
nepozna obsah tohoto manualu.
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1.2.

1.3.

INSTALACIA

INSTALACIA

Pracovny princip

Aby bolo mozné prevadzkovat cerpadlo, musi byt telo pred spustenim naplnené
kvapalinou. Kvapalina axialne vstupuje cez telo Cerpadla k hriadeli. Rotujice obezné koleso
vytvara odstredivu silu urychlujuci kvapalinu skrz telo do vytlacného potrubia.

Prehliadka pri dodani

Aj ked pri baleni a expedicii postupujeme velmi starostlivo, ziadame vas, aby ste dodavku
po prevzati riadne skontrolovali. Uistite sa, Ze obsahuje vietky Casti a prislusenstvo uvedené
na dodacom liste. Pripadné poskodené alebo chybajlce dielce okamzite ohlaste dopravnej

spoloc¢nosti a nam.

Zdvihanie a preprava

Pred manipulaciou s Cerpadlom skontrolujte hmotnost’ cerpadla (pozri 6.2. Rozmery).
Informacie o zaobchadzani s Cerpadlom néjdete v miestnych predpisoch. Ak je hmotnost’
pre prepravu rukou prilis vysoka, musi byt zdvihnutd pomocou viazanych prostriedkov a
vhodného zdvihacieho zariadenia, napr. Zeriavu alebo vysokozdvizného vozika.

Vzdy pouzivajte aspon dva popruhy a uistite sa, Ze sU zabezpecené tak, aby sa zabranilo
skiznutiu ¢erpadla pri priamom zaveseni ¢erpacej jednotky.

Nikdy nezdvihajte ¢erpadlo len jednym zavesom. Nespravne zdvihanie moze spbsobit’ vazne
zranenie alebo poskodenie cerpadla.

Nikdy nezdvihajte cerpadlo pod tlakom.
Davajte pozor, aby pri zdvihani nikto nepresiel pod cerpadlom.
Nikdy sa nepokusajte zdvihat' ¢erpadlo za rozdelovace alebo hadice pripojené k Cerpadiu.

IOM manual CTP odstredivé cerpadla 6 l(]{)ﬂ()m



1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

INSTALACIA

Skladovanie

Ak ma byt zariadenie pred instalaciou ulozené, umiestnite si ho na dcisté miesto.
Neodstranujte ochranné kryty zo nasavania a vytlaku, boli upevnené, aby zostali vnitornej
Casti Cerpadla bez necistot. Pred instalaciou Cerpadlo dokladne vycistite.

Pri skladovani otacajte rukou hriadel aspon raz za mesiac. jednotka Cerpadla a motora by
mala byt vzdy skladované vnutri v suchu, bez vibréacii a prachu.

Zaklady

Zostava motora a Cerpadla musi stat” a byt pripevnena k dostatocne tuhé konstrukcii, ktora
je schopna podopriet’ cely obvod, na ktorom zostava stoji. Najvhodnejsie su zadklady na
pevnej podlahe. Akonahle je erpadlo usadené, nastavte ho do roviny pomocou kovovych
podloziek medzi nozickami a povrchom, na ktorom stoji. Overte, Ze n6zky zostavy cerpadla
a motora stoji pevne na kazdej podlozke. Povrch, na ktorom zaklady stoji musi byt rovny a
vodorovny. Ak je jednotka umiestnend na ocelovej konstrukcii, zaistite, aby bola podopreta
tak, aby sa n6zky nedeformovali. V kazdom pripade odporté¢ame nainstalovat proti vibracné
gumové prvky medzi Cerpadlo a murivo. Motor potrebuje dalSie stojan, pretoze je jeho
vyska vacsSia, ako vyska plasta cerpadla. Volitelne ide Cerpadlo objednat’ s patkami pre
motor. U monobloku nie je vyzadované vyrovnanie motora Cerpadla.

Prostredie

» V blizkosti ¢erpadla by mal byt dostatok miesta pre jeho prevadzku, udrzbu a opravy.

»  Priestor, v ktorom je cerpadlo prevadzkované, musi byt dostatocne vetrany. Nadmerna
teplota, vlhkost alebo necistoty mdzu ovplyvnit' prevadzku cerpadla.

» Za chladiacim ventilatorom motora musi byt dostatok priestoru pre horuci vzduch
unikajuci z motora.

Sacie a vytlacné potrubie

Cerpadlo je véeobecne sic¢astou potrubného systému, ktory méze zahffiat rad sGcasti, ako
napr. ventily, skrutky, filtre, expanzné spoje, pristroje atd. Sposob usporiadanie potrubia a
umiestnenie stcasti ma znacéna vplyv na prevadzku a zivotnost ¢erpadla. Cerpadlo nesmie
byt pouzité ako podpera k nemu pripojené sucasti.

Prietok kvapaliny z Cerpadla musi byt ¢o najrovnejsie. Odporidéame vyhnat sa ostrym
zahybom alebo velkému zniZovanie priemeru, co méze sposobovat’ obmedzenie prietoku
v inStalacii. V pripade znizenia priemeru odpordcame pouzit' vhodné kuzelové redukcie
(pripadne excentrické na strane nasavania a koncentrické na strane vytlaku) na zmenach
priemeru pri minimalnej vzdialenosti pat’ priemerov od pripojenia k cerpadlu.
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1.7.1.

1.7.2.

INSTALACIA

Pripojenie vytlacného potrubia

Spatny ventil a uzatvaraci / regulacny ventil si obvykle namontované na vytlacnej strane.
Spatny ventil chrani Cerpadlo pred spatnym tokom. Uzatvaraci / regulacny ventil odpaja
Cerpadlo od potrubi a upravuje vystup. Nikdy neupravujte prietok pomocou ventilu na
sacom potrubi.

Pripojenie sacieho potrubia

Sacie potrubie je velmi dolezité pre spravnu prevadzku zostavy Cerpadla. Musi byt co
najkratsie a najrovnejsie. Ak sa neda dlhsi saci trase vyhnut, mal by byt priemer dostatocne
velky, teda najmenej ako vstupny spoj na Cerpadle, aby bol zaisteny nizky prietokovy odpor.
V kazdom pripade musi byt nasavanie vykonané riadne, aby sa zamedzilo vSetkym
vzduchovym vreckam.

Cerpadla CTP st jednostupiiové odstredivé ¢erpadla, a teda sa sama nezapinaju. Preto bude
vzdy nevyhnutné nainstalovat spodny ventil vo vSetkych pripadoch, ked je statickad vyska
kvapaliny nizSia ako sacia vyska Cerpadla. Je tiez nevyhnutné, aby bolo celé sacie potrubie
pred spustenim cerpadla naplnené kvapalinou. Sacie potrubie musi byt bez privodu
vzduchu. Kritickymi miestami su z tohoto hladiska také tesnenie medzi prirubami a tesnenie
na driekoch ventilov. Aj maly prienik vzduchu do sacej trasy mdze spdsobit vazne
prevadzkové problémy, ktoré moézu vyvolat zastavenie cerpadla. Odporicame pouzit
v sacom potrubi spétny ventil, aby nedoslo pri zastaveni cerpadla k odcerpavaniu.

Bezpecnost a ochrana zdravia

Cerpadlo musi byt in$talované v stlade s miestnymi a narodnymi bezpe¢nostnymi predpismi.

Tieto cerpadld su urcené pre zvlastne oblasti pouzitia. Nepouzivajte cerpadlo
v aplikaciach, ktoré nie st urcenymi oblastami pouzitia cerpadla, bez prerokovani
s nami o vhodnosti takého pouzitia.

Ochrana
V zaujme ochrany zdravia a zaistenie bezpelnosti je doélezité nosit’ ochranny odev
a bezpecnostné okuliare za prevadzky a / alebo pri préaci v blizkosti ¢erpadiel Tapflo.

Elektricka bezpecnost’

Nevykonavajte ziadnu Udrzbu ani Ukony na cerpadle, ked  bezi alebo ked' nie je odpojené od
napdjania. Zabrante akémukolvek nebezpecenstvu spOsobenému elektrickym napajanim
(podrobnosti vid aktudlne platné predpisy). Overte, Ze elektrické parametre uvedené na
typovom $tite zodpovedaju napajania, ku ktorému bude cerpadlo pripojené.

Chemické nebezpecenstvo

Kedykolvek méa byt cCerpadlo pouzité na Cerpanie inej kvapaliny, je nutné pred tym cerpadlo
vycistit, aby sa zabranilo pripadnej reakcii medzi oboma produktmi.

Cerpadlo je vybavené odtokom pri mechanickej upchévke, aby sa zabrénilo kontaktu kvapaliny
s motorom. Je preto smerovana do Cistiaceho otvoru zadného krytu. Pre zabranenie Uniku vlozte
pod Cerpadlo odkvapkavaciu misku vyrobenu z materialu kompatibilného s kvapalinou.
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1. INSTALACIA

1.8.4. Chod nasucho
Nezapinajte ani nerobte prevadzkové testy pred naplnenim Cerpadla kvapalinou. Vzdy sa
vyhnite prevadzky cerpadla na sucho. Akonahle je Uplne naplnené a ventil na vytlacnej
strane je takmer Uplne uzavrety, spustite Cerpadlo.
POZNAMKA! Na ochranu ¢erpadla pred prevadzkou na sucho mozno pouzit frekvenény menic.

1.8.5 Hladina hluku
A Cerpadla CT, vratane motora, vytvara za normalnych prevadzkovych podmienok hladinu
@ hluku pod 80 dB(A). Hlavné zdroje hluku su nasledujuce: turbulencie kvapaliny v instalécii,
kavitacie alebo ind abnormalna prevadzka, ktora nezavisi na stavbe Cerpadla ani na jeho
vyrobcovi. Uzivatel musi zabezpecit' vhodné ochranné prostriedky, ak zdroje hluku mozu

vytvarat' Urovne hluku Skodlivé pre obsluhu a pre okolie (v sulade s aktualne platnymi
miestnymi predpismi).

1.8.6. Teplotné nebezpecenstvo
Zvysena teplota moéze spoOsobit’ poskodenie cerpadla alebo potrubia a modze byt tiez
L) nebezpecna pre persondl v blizkosti ¢erpadla ¢i potrubia. Horluce alebo studené diely stroja
je nutné chranit, aby sa zamedzilo ndhodnému kontaktu.
Rotujtice casti

8.7
@ Nijako neupravujte ochranu rotujucich Casti, ani sa za ich pohybu nedotykajte a nepriblizujte
J sa k nim.
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1.

INSTALACIA

1.9.
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Priklad instalacie

ANO: Uzatvéraci ventil (v pripade dihého potrubia moze byt tieZ v blizkosti ¢erpadla)

S pozitivhou dopravnou vyskou: naklonenie potrubie smerom k cerpadlu

ANO: potrubny filter, ak su pritomné castice

NIE: vzduchové vrecka — okruh musi byt kratky a rovny

ANO: upevnenie potrubia

Sacie potrubie ¢o najkratsie a najpriamejsie

ANO: nastavec pre tlakomer alebo bezpe¢nostny tlakovy spinac

ANO: nastavovacie postvac na vystupe

Ohyby umiestnené za ventily a nastrojmi, ktoré nie su blizSie vstupu Cerpadla ako patnasobok priemeru potrubia.
ANO: prisluenstvo pre tlakomer alebo bezpe¢nostny spina¢

NIE: kolenové ohyby (a iné casti) na ¢erpadle (vytlacné a sacie potrubie)

S negativnym sacim zdvihom: naklonte potrubie k nadrzi

ANO: spatny ventil (s negativnym sacim zdvihom)

ANO: filter, pokial sii pritomné pevné Castice

Sacia dopravna vyska sa meni v zavislosti na prietoku, aby sa zabranilo vinutia

Sacia dopravna vyska

Hibka ponoru

ANO: dilata¢na $péra (nevyhnutna u dlhého potrubia alebo horcich kvapalin) a / alebo anti vibracné
zariadenie pocas vypUstania a nasavania: ukotvené v blizkosti ¢erpadla

ANO: prekonavanie prekazok v nizsich hibkach

Upevnite Cerpadlo pomocou dodanych upevnovacich otvorov: podpery musi byt vo vodorovnej polohe
ANO: drenazny kanal okolo zékladov
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1. INSTALACIA

1.10. Pristroje
Aby bolo zaistené spravne riadenie vykonu a podmienok instalovaného Cerpadla,
odporucame pouzit nasledovné pristroje:
- tlakomer — vakuometer na sacom potrubi;
- manometer na vytlaénom potrubi.

Privody tlaku musia byt vyrobené z priamych kusov potrubi najmenej piatich priemerov od
vstupov Cerpadla. Manometer na vytlaku musi byt vzdy inStalovany medzi cerpadlom a
uzatvaracim / regulatnym ventilom. Vykon mozno odpocitat’ na manometri, previest na
metre a potom porovnat's typickymi krivkami.

1.10.1.  Elektricky prikon

Elektricky prikon absorbovany motorom sa meria pomocou wattmetra alebo ampérmetra.

1.10.2. Volitel'né pristroje
Volitelné pristroje mozu ukazovat, ¢i cerpadlo pracuje neobvyklym spdsobom. Abnormalne
podmienky moézu byt vyvolané nahodne zatvorenymi ventilmi, nedostatkom cerpanej
kvapaliny, pretazenim apod.

1.10.3. Teplomer
Ak je teplota Cerpanej kvapaliny kritickym parametrom, zaistite instalaciu teplomerom
(najlepsie na strane nasavania).

1.11.  Pripojenie motora

Elektrické zapojenie smie vykonavat len odborne spbsobily elektrikar. Porovnajte napéjanie
s Udajmi na Stitku motora a vyberte vhodny typ pripojenia. M6ze ist o zapojeni do hviezdy

(Y) alebo trojuholniku (D) podla napajanie motora (vid" tabulka nizsie).
HVEZDA TROJUHOLNIK

T T 1

|
TR

(e _©) 9)

1
W2 L2 V2
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1.12.

INSTALACIA

Dodrziavajte pripojovacie smernice platné v zadvodu. V Ziadnom pripade nepripdjajte
elektricky motor priamo k napajacej sieti, ale pouzite vhodny elektricky rozvadzac vybaveny
nozovym spinaiom a vhodnymi bezpecnostnymi prvkami (napr. istica motorov)
v napajacom obvode. Bezpeclnostné prvky proti pretazeniu musi chranit’ tiez motory.
Zaistite, aby mal motor riadne uzemnenie a aby bol spravne zapojeny.

Standard motora

Cerpadlo CT je $tandardne vybavené motormi nasledujicich parametrov:
» Medzindrodné montazne usporiadanie — B34

> Pocet polov / pocet otacok [ot./min] — 2
> Bez ATEX
» Stupen ochrany — IP55
» Napatie — 3fazové
Vykon motora Ot./min Napitie Frekvence
2900 A230 /Y400 50 Hz
0.75 kw 3500 Y460 60 Hz
2900 A230 / Y400 50 Hz
1.1 kw 3500 Y460 60 Hz
2900 A230 /Y400 50 Hz
3.0 kw 3500 A265 /Y460 60 Hz
2900 A400 /Y690 50 Hz
4.0 kw 3500 A460 60 Hz
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2.

2.

2.1.

PREVADZKA

PREVADZKA

Spustenie

» Rucnym otacanim chladiaceho ventilatora overte, ze sa motor méze volne otacat.

» Overte, ze potrubie nie je upchaté a nie su v iom zvysky, ani cudzie predmety. Uistite
sa, ze kvapalina tecie do Cerpadla rovnomerne.

> Cerpadlo a k nemu pripojené potrubie, najma sacie musi byt zaplnené kvapalinou.
Vsetok vzduch a plyn je nutné starostlivo vypustit. V pripade nasavania so zapornou
dopravnou vyskou zaplnte sacie potrubie a skontrolujte funkciu spodného ventilu.
Musi byt zarucené, aby kvapalina nepretekala spat, preto vyprazdnite sacie potrubie a
nasledne ho odpojte od Cerpadla.

Y

Saci uzatvaraci ventil (ak je nainstalovany) musi byt Uplne otvoreny.
» Uzatvaraci / regulacny ventil na strane vytlaku musi byt Uplne uzavrety.

POZNAMKA! Nikdy nespustajte ¢erpadlo pri kompletne uzavretom vytlatnom ventile.
» Motor sa musi otdcat smerom, akym ukazuje Sipka na cerpadle. Smer otacanie je vzdy
proti smeru hodinovych ruciciek pri pohlade na cerpadlo zo strany motora; overte ho
kratkym spustenim a potom skontrolujte smer otacania ventilatora motora cez veko
ventilatora. Pri nesprdvnom smere otacania je nutné motor okamzite zastavit. Zmerite
pripojenie svoriek na elektrickom motoru (kapitola 1.10 ,Zapojenie motora”) a opakujte
vyssSie uvedeny postup.

Spustenie cerpadla

Spustite elektricky motor a otvorte vytlacny / regulacny ventil, az kym nedosiahnete
pozadovaného vykonu. Cerpadlo nesmie bezat s uzavretym vytlakom dlhsie ako 2 az 3
minuty. DIhSia prevadzka za tychto podmienok méze vazne poskodit’ ¢erpadlo.

Ak sa tlak na manometri nezvysSi, okamzite cerpadlo vypnite a opatrne uvolnite tlak.
Opakujte postup pripojenia.

Pokial dojde kzmendm prietoku, dopravnej vysky, hustoty, teploty alebo viskozity
kvapaliny, zastavte Cerpadlo a spojte sa s nasim technickym servisom.

Opétovné spustenie po vypnuti napajania

V pripade ndhodného zastavenia sa uistite, Ze spatny ventil zamedzil spatnému toku a
skontrolujte, &i sa zastavil ventiladtor chladenia motora. Spustite Cerpadlo znovu podla
pokynov v kapitole 2.1.1 ,Spustenie ¢erpadla”.

Ak Cerpadlo nasava z niZ3ej Urovne, nez je umiestnené, mdze sa pocas odstavenia uvolnit, a
preto musite znova skontrolovat’ $i su Cerpadlo a sacie potrubie pIné kvapaliny.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

PREVADZKA

Vypnutie cerpadla

Odporucame postupne zatvarat vytlacny uzatvaraci / regulacny ventil a potom okamzite
vypnut” motor. Opacny postup neodporicame, najma u vacsich Cerpadiel alebo dlhsieho
vytlacného potrubia. Tym zamedzite problémom s vodnym razom. Ak je nainstalovany saci
uzatvaraci ventil, odporicame ho Uplne uzavriet.

Zvyskoveé rizika

Aj pri spravnej aplikacii a dodrzani vsetkych bodov uvedenych v ndvode na pouzitie stale
existuje pri pouzivani Cerpadiel odhadované a necakané zvySkové riziko. Mbze dojst’
k Uniku, zlyhanie v d6sledku opotrebenia, pricin suvisiacich s aplikaciou alebo okolnosti
sUvisiacich so systémom.

Likvidacia po uplynuti ocakavanej zivotnosti

Kovové sucasti, ako su hlinik, nehrdzavejica ocel a uhlikova ocel je mozné recyklovat.
Plastové diely nie su recyklovatelné a musia byt zlikvidované ako zvy$kovy odpad. Cerpadlo
musi byt riadne zlikvidované v sulade s miestnymi predpismi. Je potrebné poznamenat, ze
v Cerpadle mo6zu zostat zvysky nebezpelnych tekutin a mozu predstavovat’ nebezpecenstvo
pre obsluhu alebo zZivotné prostredie, preto musi byt cerpadlo pred likvidaciou riadne
vycistené.

Smernice o odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE)

Pouzivatelia elektrickych a elektronickych zariadeni (EE) s oznacenim

WEE podla prilohy IV smernice WEE nesmi likvidovat’ EEE po ukoncenie

Zivotnosti ako zmesovy komunalny odpad, ale pouzivat ramce zbery,

ktoré maju k dispozicii, pre vracanie, recyklaciu a vyuzitie WEE a

minimalizovanie pripadnych Ucinkov EEZ na Zivotné prostredie a ludské

zdravie v d6sledku pritomnosti nebezpecnych latok. Oznacenie WEE sa

vztahuje iba na krajiny v rdmci Eurépskej Gnie (EU) a Nérska. Spotrebice

sU oznacené v sllade s eurépskou smernicou 2002/96/ES. Obratte sa

na miestnu agentiru pre vyuzitie odpadov a poziadajte o informaciu o

ur¢enom zbernom zariadeni vo vasej oblasti.

Opatrenia v pripade nudze

V pripade Uniku neznamej kvapaliny je potrebné nosit’ ochranu dychacich ciest a zabranit
kontaktu s tekutinou. Pri haseni poziaru sa neocakavaju ziadne zvlastne nebezpecenstva od
samotného cerpadla. Okrem toho je nutné vziat' do Uvahy stcasne spracovavanu tekutinu a
zodpovedajuci bezpelnostny list.

V pripade poranenia osOb volajte 112.
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3. UDRZBA
3. UDRZBA

Udrzbové prace na elektrickych instalaciach musia byt vykonavané
kvalifikovanym personalom, a to iba v pripade, Zze je odpojené napdjanie.
Dodrzujte miestne a narodné bezpecnostné predpisy.

3.1. Prehliadky

» Pravidelne kontrolujte tlaky na nasavanie a vytlaku.

»  Skontrolujte motor podla pokynov vyrobca motora.

» VSeobecne mechanickd upchavka nevyzaduje Udrzbu, ale cerpadlo by nikdy nemalo
bezat, ked' je prazdne (suché). Pokial déjde k Uniku, vymerite mechanickd upchavku.

3.2. Vyhladavanie chyb
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gz z %/ TV a <> Pravdepodobna pricina Riesenie
X X Zly smer otacania Zmente smer otacania
Zvyste dostupné NPSH:
» Zdvihnite saciu nadrz
> Spustte Cerpadlo nizsie
X X/ X X Nedostatocna dopravna vyska(NPSH) > Zvyste tlak v sacej nadrzi
» Znizte tlak pary
» Zvadsite priemer sacieho potrubia
> Zaistite, aby bolo sacie potrubie kratke a rovne
X Cerpadlo je upchaté Vycistite cerpadlo
X X X X Kavitacia Zvyste saci tlak
X X X X Cerpadlo nasava vzduch Uistite sa, Ze su vSetky pripojenia utiahnuté
X X X Sacie potrubie je upchaté Skontrolujte potrubia / ventily a filtre na strane nasavania
X X Vitlaény tiak je prilié vysoky Znizte dc,)vpraynu V)'Céku zv'ei'ééenim priemeru potrubia a /
alebo znizenim poctu ventilov a ohybov
Znizte prietok:
. I , > Ciastoéne uzatvorte vypUstaci ventil
X X X Prietok je prili$ vysok o . . N
ep Vysoky » Znizte priemer obezného kolesa (kontaktujte nas)
> Znizte rychlost otacania
X X X X X Teplota kvapaliny je prili$ vysoka Ochladte kvapalinu
X | Zlomena alebo opotrebovana mechanicka Vymernte upchavku
upchavka
X | Zly material O-krdzkov pre kvapalinu Nainstalujte o-krizky z iného materialu (kontaktujte nas)
X x x| x Obesné koleso sa Ekriabe Zn/ivit’e teplotu 231 /lalebo sacie tlak. Upravte volu medzi
plaStom a obeznym kolesom.
X X Zat'azenie potrubie Pripojte potrubie nezavisle na Cerpadlach
X X X X Cudzie predmety v kvapaline Na strane nasavanie poutzite filter
X | Napétie pruziny u mechanickej upchavky je prilis | Upravte, ako je uvedené v tomto nadvode
nizke
X Uzatvaraci ventil na strane nasavanie je uzavrety ' Skontrolujte a otvorte ventil
X Vitlacny tlak je prilié nizky Zv?léte tlak — nainétalgjte qbeiné koleso s vacsim
priemerom (kontaktujte nas)
X X Cerpadlo nie je naplnené kvapalinou Naplrite ¢erpadlo kvapalinou
X X X Parametre kvapaliny su iné ako vypocitané. Skontrolujte parametre Cerpanej kvapaliny
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3. UDRZBA

3.3. Demontaz cerpadla

o Demontéaz moze vykonavat' iba kvalifikovana osoba.

Kazda operacia, ktord sa ma vykonat” strojom, musi byt vykonana, akonahle su vsetky
A elektrické kontakty odpojené. Jednotka Cerpadla a motora musi byt umiestnena tak, aby

nebolo mozné nelimyselne ju spustit.

Pred akymkolvek servisom casti, ktoré prichddzaju do styku s Cerpanou kvapalinou, sa
Q uistite, Ze bolo Cerpadlo Uplne vyprazdnené a umyté. Pri vypustani kvapaliny sa uistite, ze

nehrozi nebezpecenstvo pre ludi ani zivotné prostredie.

Cisla uvedené v zatvorkach sa vztahuj na ¢&isla dielov na vykresoch nahradnych dielov a
zoznamoch nahradnych dielov v kapitole 5. ,Ndhradné diely".

3.3.1. Postup pri demontazi

Obr. 3.3.1 Obr. 3.3.2

Odskrutkujte upevnovacie skrutky puzdra [141] a  Zlozte telo Cerpadla [13] a odstrante jeho O-
vyberte ich pomocou matic [143] a podloziek krazok [18].

[142].

POZNAMKA! Po kazdej demontézi musi byt o-
krazok [18] vymeneny za novy.
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UDRZBA

3.

Obr. 3.3.3

Odskrutkujte montaznu maticu obezného kolesa
[191] a odstrante o-krizok [192], pomocou
montdzneho klu¢a v otvore zadného krytu
Cerpadla [11] pridrzte podas montaze a
demontaze obezného kolesa hriadel [16].

Obr. 3.3.4
Demontujte obezné koleso [90] spolu s rotujicou
Cast'ou [15A] mechanickej upchavky.

Obr. 3.3.5

V pripade potreby odstrante rotacnt cast [15A] mechanickej
upchavky zo zadnej Casti obezného kolesa.

POZNAMKA! Pred vybratim mechanickej upchavky naneste

trochu alkoholu alebo vody.

Obr. 3.3.6
Pomocou skrutkovaca opatrne odstrante statickd
Cast’ mechanickej upchavky [15B].

Obr. 3.3.7
Zlozte zadny kryt [12]. Specidlne zérezy st uréené

pre lahSie demontaz

skrutkovaca.

pomocou  plochého

IOM manual CTP odstredivé Cerpadla 17

Obr. 3.3.8
Odskrutkujte konektor vypustacej hadice [121].
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3. UDRZBA

Obr. 3.3.9 Obr. 3.3.10
Povolte a vymente zaistovacie skrutky [161]. Demontujte hriadel [16] s deflektorom [17].

Obr. 3.3.11
Demontujte skrutky [111] a podlozky [112]
upevnujuci zadny kryt [11] k motoru.

sUcasti, najma mechanické upchavky, pripadne ich vymente. Po kazdej demontazi ¢erpadla

Cerpadlo je teraz Uplne rozobraté. Skontrolujte opotrebovanie alebo pokodenie vietkych
0 by ste mali vymenit’ o-krazok krytu!
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3. UDRZBA

3.4. Montaz cerpadla

Postup montaze sa uskutocni v opacnom poradi ako demontaz.

Napriek tomu je potrebné mat na pamati niekolko veci, aby ste Cerpadlo spravne zostavili.

Obr. 3.4.1
Pred vlozenim statickej &asti [15B] mechanické
upchavky, nasadte zadny plast’ [12] na zadny
kryt [11] a skontrolujte rozmery kovania
upchavky podla nizsie uvedenej tabulky. Tym
je zaistené, Zze na mechanické tesnenie posobi
obeZné koleso spravnym tlakom.

POZNAMKA! Toto je velmi dolezity postup,
ked'ste odstranili predizenie hriadela.

Obr. 3.4.3
Pomocou strmena upravte rozmer ,S"
Dosiahnete toho uvolnenim zaistovacich
skrutiek [161] a posunutim prediienie hriadela
[16] hore alebo dolu.

IOM manual CTP odstredivé Cerpadla

Obr. 3.4.2

Uistite sa, Ze je zadny plast [12] zmontovany
v spravnej pozicii, aby mohlo vypustit komoru
mechanické upchavky (smerom dolu).

Typ S [mm]
cerpadla

CTP32 41, £ 0,

CTP50 41, = 0,
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3. UDRZBA

Obr. 3.4.5
Obr. 3.4.4 Pri vkladani mechanickej upchavky dajte pozor na

Presne odistite a odmastite upchavkové plochy. drazky v zadnom plasti [12] a obeznom kolese [90]
a drazky v mechanickej upchavke. Pre spravnu
montaz je zarovnajte.

Obr. 3.4.6 Obr. 3.4.7

Namazte statickd Cast’ mechanické upchavky. PouZite Vlozte statick( Cast [15B] mechanické upchavky do
rychlo sa vyparujuci kvapalinu, ako je alkohol. zadného plasta [12].

Obr. 3.4.8

Namazte rotacnu cast [15A] mechanické Qpr.3.4.9

updv].avky,l aby  ste Za'St'!', presnejsiu monta.z. Sucasne oboma rukami zatlacte statickd Cast' [15A]
Pouzite rychlo sa vyparujuci kvapalinu, ako je

alkohol. mechanické upchavky az do konca.
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3. UDRZBA

Obr. 3.4.10

Po vlozeni obezného kolesa [90] naskrutkujte
plastovou maticu [191] s prisluSnym utahovacim
momentom  (vid' kapitola 6.4. Utahovacie

momenty).

3.4.1. Skasobny chod
Odportacame pred instalaciou do systému vykonat skisobny chod cerpadla, aby nedoslo
0 k plytvaniu kvapalinou, ak Cerpadlo vytekd alebo ak sa nespusti z dévodu nespravneho
zostavenia Cerpadla.
Po niekolkych tyzdnoch prevadzky dotiahnite skrutky prislusnym utahovacim momentom.
Pozri kapitolu 6.4. Utahovaci momenty.
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4. MOZNOSTI

4. MOZNOSTI

4.1. Volitel'né pripojenia - 4A/F/H
Cerpadla mézu byt dodana s tromi druhmi volitelnych pripojenie:
» priruba ANSI -4A
» priruba DIN - 4F
» hadicové pripojenie  -4H

Tato moznost je k dispozicii pre vsetky velkosti Cerpadiel.

DalSie / rézne éasti:

Prirubové pripojenie:

v

C. dielu Poc. Popis Material
4-xx-791 1 Suprava spojov priruby — strana nasavania| PP, PVDF
4-xx-792 1 Suprava spojov priruby — strana vytlaku PP, PVDF
4-xx-793 1 Suprava pripojenie hadice — strana PP, PVDF
nasavania

4-xx-794 1 Suprava pripojenie hadice — strana vytlaku| PP, PVDF
4-xx-187 1 O-krdzok - strana nasavania EPDM, FKM, FEP
4-xx-188 1 O-kruzok - strana vytlaku EPDM, FKM, FEP
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4. MOZNOSTI

4.2. Upravené obezné koleso - 5l...

Upravenie obeZného kolesa znamena zmensenie vonkajsieho priemeru obezného kolesa.
To vedie k zniZeniu obvodovej rychlosti vnutri odstredivého cerpadla. Tato operacia sa
vykonava tak, aby zodpovedala poZzadovanému pracovnému bodu.

Skrtenie Zerpadld neumozfuje stlasne zniZit prietok a dopravni vyiku, mdzeme sa
pohybovat' len hore a dole na krivke Q-H (zmenou krivky systému a nie hydrauliky
Cerpadla). Redukcia priemeru obezného kolesa poskytuje jednoduchy a efektivny spbsob,
ako trvalo znizit' prietok aj dopravnu vysku, bez toho aby sa menila rychlost’ otacania
motora.

Pre Cerpadlo s upravenym obeznym kolesom pouzite prosim nasledujici kod cerpadla “
5Ixxx" kde xxx = priemer obeZného kolesa v mm. Napriklad: CTP50-12.5P-5190-30

Podrobné informaécie o krivkach cerpadla so skratenymi obeznymi kolesami Vam poskytne
spolo¢nost’ Tapflo. Obezné kolesa mozu byt orezana na priemere o maximalne 10 mm.
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5. NAHRADNE DIELY

5. NAHRADNE DIELY

5.1. Nakres nahradnych dielov

/ 142

90

5.2. Zoznam nahradnych dielov
Poz. Popis CTP32 | CTP50 Material
11 Kryt pohonu 1 1 PP, PVDF
111 | Montazna skrutka motora 4 4 A4-70
112 | Montézna podloZzka motora 4 4 A4-70
12 | Zadny kryt 1 1 PP, PVDF
121 | Hadicova spojka 1 1 PVDF
13 | PIast Cerpadla 1 1 PP-GF, PVDF
141 | Montézna skrutka plasta 6 6 A4-70
142 | Montazna podlozka plasta 12 12 A4-70
143 | Montazna matice krytu 6 6 A4-70
15 | Mechanicka upchavka 1 1 Vid kapitola 6.1
16 | Hriadel 1 1 AlSI 316L
161 | Nastavovacia skrutka 1 2 A2
17 | Deflektor 1 1 NBR
18 | O-kruzok plasta 1 1 EPDM, FKM, FEP/FKM
90 | ObeZné koleso 1 1 PP, PVDF
91 | Montéazna matica obezného kolesa 1 1 PP, PVDF
92 O-kridzok obezného kolesa 1 1 EPDM, FKM, FEP/FKM

IOM manual CTP odstredivé Cerpadla 24 t(][ﬁ)ﬂ(j



5. NAHRADNE DIELY

VOLITELNE PRIPOJENIE
791 | SUprava pripojenie priruby — strana 1 1 PP, PVDF
nasavania
792 | Suprava pripojenie priruby — strana 1 1 PP, PVDF
vytlaku
793 | Suprava pripojenie hadice — strana 1 1 PP, PVDF
nasavania
794 | Suprava pripojenie hadice — strana 1 1 PP, PVDF
vytlaku
187 | O-kruzok — strana vytlaku 1 1 EPDM, FKM, FEP/FKM
188 | O-kruzok — strana nasavania 1 1 EPDM, FKM, FEP/FKM
5.3. Interaktivne zoznamy nahradnych dielov
Interaktivne zoznamy nahradnych dielov st dostupné pod tymito odkazmi:
» (TP32
» (CTP50
5.4. Odporucané nahradné diely

Zvycajne je Cerpadlo CTP bez udrzbové. V zavislosti od povahy kvapaliny atd’ vSak niektoré
Casti Cerpadla podliehaju opotrebovanie a musia byt vymenené. Odporiéame mat na
sklade nasledujuce diely:

Poz. Popis Poc.
15 Mechanicka 1
upchavka
18 O-kruzok plasta 1
92 O-kruzok 1
obezného
kolesa

5.5. Ako objednat’ nahradné diely

Pri objednavke nahradnych dielov pre Cerpadla Tapflo uvedte, aky je kéd modelu cerpadla
a vyrobné cislo z typového stitku. Potom len uvedte Cisla dielov zo zoznamu nahradnych
dielov a mnozstvo kazdej polozky.
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6. UDAJE

6. UDAJE

6.1. Kod cerpadla

Cislo modelu na ¢erpadle a na prednej strane v tomto navode na pouzitie uvadza velkost a

material Cerpadla.

|. Tapflo odstredivé plastové Cerpadlo s mech. V. Moznosti Cerpadla

upchavkou
l. Velkost cerpadla
ll. Velkost” obezného
kolesa

IV. Material
|

v

I. CTP = Tapflo odstredivé plastové cerpadlo
s mechanickou upchavkou

Il. Velkost cerpadla:
32 = Satie 1 V4"; Vytlak 1"
50 = Satie 2"; Vytlak 172"

lll. Velkost obezného kolesa:

VI. Vykon motora
VII. Moznosti

motora
4. Volitelné pripojenia:
prézdne* = z4vit BSP
A = ANSI priruba
F = DIN priruba
H = Pripojenie hadice

5. Iné moznosti:
I = Volitelny priemer obezného kolesa [mm]

12 =120 mm VI. Vykon motora / mechanicka velkost IEC:
12.5 =125 mm

07 = 0.75 kW / 80

IV. Material 11 =1.1kw /80
P = PP (Polypropylen) 30 = 3.0 kW /100
K = PVDF (Polyvinylidenfluorid) 40 =40kW /112
V. Moznosti cerpadla: VII. MoZnosti motora

P = 1-fazovy motor (220/230 VAQ)
1. Mechanicka upchavka: V.. = Alternativne napatie motora
prazdne* = Uhlik/SiC/EPDM pre PP T = ochrana motora PTC
préazdne* = SiC/SiC/FKM pre PVDF F60 = 60 Hz motor
CSE = Uhlik/SiC/EPDM
Csv = Uhlik/SiC/FKM
SSV = SiC/SiC/FKM * = Standardné prevedenie
SSF = SiC/SiC/FEP/FKM
2. O-krazky:
prédzdne* = EPDM pre PP; FKM pre PVDF
E = EPDM
\ = FKM
F = FEP/FKM

3. Material hriadela:
prazdne* = AISI 316L
H = Hastelloy C-276
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6.

6.2.

UDAJE

Rozmery

-

Rozmery v mm (ak nie je uvedené inak)
Rozmery v palcoch (ak nie je uvedené inak)

Iba vSeobecné rozmery, vyziadajte si podrobné vykresy. Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho upozornenia.

*Rozmer sa moze lisSit' v zavislosti na znacke motora

IOM manual CTP odstredivé Cerpadla
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VELKOST CTP3 CTP50 CTP32 | CTP50
2 Prirubové pripojenie DIN (volitel'né)
A 105 110 Vstup DN3 DN50
413 4.33 >
B 2526 0 ;14 3 Vystup DN2 DN40
98 125 2
C 386 292 Prirubové pripojenie ANSI (volitelné)
15 30.8 Vstup 14" "
s 0.59 121 Vystup 1 175"
oF 0?51 1‘?'55 Pripojenie hadice (volitelné)
G 1" G2" Vstup OD=32 OD=50
G G 1V G2 Vystup OD=25 0D=40
G1" G 1" Motor
H G1 G 1% _—
Napajanie 0.75kW| 1.1 kW | 3 kW 4 kw
304 382 389 "
L 1197 1504 15,31 Velkost 80 100 112
50 63 70 IEC
M 1.97 2.48 2,76 Hmotnost™ 233 25 32 33
" 100 140 PP Ikgl _
3.94 5.51 *"l','\';gtF“[T(St] 243 | 26 33 34
p 15 12 9
0.59 0.47
80 100 112 *Hmotnost Cerpadla sa moze lisit v zavislosti na znacke motora
Q 3.15 3.94 4,41
58.5 52
R 2.30 2.05
G+ 125 160 190
492 6.30 7,48
160 184 219
T 6.30 7.24 8,62
U* 10 12
0.39 0.47
o 120 125
Obezné 472 492
koleso
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6. UDAJE

6.3. Materialy, data a limity

Plast PP-GF (30 %) alebo PVDF
Obezné koleso PP alebo PVDF
Lucerna (nie PP
Zmacana)
O-krazky EPDM, FKM, FEP/FKM

I[EC Standard, 3x400 VAC (iné na vyziadanie), 2900 ot/min,

Motor IP55, ram B34
Rotujuce cast: SiC alebo Grafit
Mechanicka Stacionarna cast” SiC alebo Keramika
upchavka Pruzina: AlSI 316
Hriadel’ AISI 316L (Standardné) alebo Hastelloy C-276
Tlakové triedy PP cerpadla: PN6 pri 20 °C; PN2 pri 0 °C

PVDF cCerpadla: PN6 pri 20 °C; PN2 pri 90 °C
PP Cerpadla: 0 °C-70 °C
PVDF cCerpadla: 0 °C-90 °C
Viskozita 200 cP (max.)
Max. velkost’ 3 mm — max. koncentracia 10 %, tvrdost' 800 Vk
pevnych castic

Teplotné limity

6.4. Montazne utahovacie momenty a rozmery skrutiek / matic

Kontrola utahovacich momentov je nutnd po vsetkych obdobiach zastaveni, kedy su
kolisanie teploty faktorom, a po vietkych prepravach a Udrzbach cerpadla. Pre spravnu
funkciu a bezpecnost’ hodnoty kratiaceho momentu sa maju casto kontrolovat v rdmci

preventivnej Udrzby (pre navrhy intervalov sa obratte na spolo¢nost Tapflo).

Typ Popis CTP32 CTP50
Poz. 111 Imbusova skrutka

Montazny moment [Nm] 9 9

9

Velkost nastroje “S" mm
Zavit M6 M8

Poz. 141 sesthranna skrutka

<:E’ Montazny moment [Nm] 9 9
¥ Velkost nastroje “S" mm 10 10
Zavit M6 M6
1 Poz. 143. Sesthranna matica
MontaZzny moment [Nm] 9 9
10 10

Velkost nastroje "S” mm

Zavit M6 M6
Poz. 161 imbusova skrutka

@E_ Montazny moment [Nm] 17 17

J Velkost nastroje “S” mm 5 6

Zavit M6 M8

@ Poz. 191 Sesthranna matica

Montazny moment [Nm] 5 8

Velkost nastroje “S” mm 16 16
| ‘ Zavit M10 M10
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UDAJE

6.5. Vykonové krivky
Vykonové krivky su zaloZzené na vode s teplotou 20 °C. Rychlost 2900 ot. / min.
Kontaktujte nas pre detailné krivky
Rychlost 2900 ot./min
Head
[ft] [mwe]
u
75
2
20
60 18
16
s M
CTP32-12
1
0
30 CTP50-12.5
8
6
15 4
2
0 Flow
[m*/h]
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 13 14 15 16 7 18 19 20 n 22 B 24 25 26 7 28 9 30 [Ungmin]
0 20 40 60 80 100 120
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6.6.

IOM manual CTP odstredivé Cerpadla

UDAJE

Dovolené zariadenia na vstupe a vystupe

Odporucame neprekracovat’ nasledujlce zataZenie a sily reagujdci na vstup a vystup.

CTP 32
Smer Zat'azeni [N] Moment sily
(vstup/vystup) | (vstup/vystup) [Nm]
X 15 3
Y 20 4
z 15 3
CTP 50
Smer Zat'azeni [N] Moment sily
(vstup/vystup) | (vstup/vystup) [Nm]
X 15 3
Y 20 4
V4 15 3

30

tapflo



7. ZARUKA
7. ZARUKA

7.1. Vratenie dielov

Pri vrateni dielov spoloc¢nosti Tapflo postupujte nasledovne:

» Prerokujte so spolo¢nostou Tapflo spdsob odoslania.

» Vydistite alebo neutralizujte a preplachnite sucast’ / ¢erpadlo. Uistite sa, ze v sucasti /
Cerpadle nie je Ziadna kvapalina.

» Starostlivo zabalte vracané diely, aby sa zamedzilo ich poskodeniu pri preprave.

Pokial nebudu vyssie uvedené pokyny splnené, sucasti nebudu prijaté.
7.2. Zaruka

Spolocnost’ Tapflo poskytuje zaruku podla nizsie uvedenych podmienok pocas maximalne 12
mesiacov od inStalacie a po dobu najviac 24 mesiacov od datumu vyroby.

1. Nasledujuce vieobecné podmienky sa vztahuju na predaj strojov, sucasti a suvisiacich
sluzieb a vyrobkov spolo¢nosti (dalej oznacované ako ,vyrobky").

2. Spolocnost Tapflo (vyrobca) ruci za to, Ze:

a. jej vyrobky su prosté chyb materialu, navrhu a prevedenie v case prvého nakupu;

b. jej vyrobky budi fungovat v sulade s prevadzkovymi priruckami Tapflo. Tapflo
nerudi za to, ze vyrobok bude spinat $pecifické potreby zakaznika, okrem Géelov
stanovenych vo vyzve na poskytnutie dokumentacie alebo v inych dokumentoch,
ktoré su Specificky spristupnené spolocnosti Tapflo pred uzatvorenim tejto zmluvy;

¢. SU v navrhu cerpadla pouzité vysoko kvalitné materidly a Ze obrabanie a montaz su
vykonané podla najprisnejsich noriem.

Okrem vyslovne vyssie uvedeného: Spoloc¢nost’ Tapflo neposkytuje Ziadne zaruky, vyslovné
alebo predpokladané, tykajlce sa vyrobku, vratane akychkolvek zaruk vhodnosti pre
konkrétny ucel.

3. Tato zaruka sa nevztahuje na iné okolnosti nez vady v materidli, konstrukcii a
prevedenie. Tato zaruka sa predovsetkym nevztahuje na nasledovné:

a. Pravidelné prehliadky, udrzba, oprava a vymena dielov vplyvom bezného
opotrebovania (upchavky, o-krazky, gumené prvky, puzdra atd’);
b. Poskodenie vyrobku spdsobené:
b.1. Upravou, nevhodnym alebo nespravnym pouzitim, okrem iného vratane
nepouzivani vyrobku k jeho beznym Uclelom uvedené v Case ndkupu alebo
v stlade s ndvodmi na pouzitie a Udrzbu vyrobku spoloc¢nosti Tapflo, alebo
inStalacie ¢i  nespravne odvetrdvanie (i pouzivanie vyrobku spdsobom
nezodpovedajlcim platnym technickym alebo bezpecnostnym normam;

b.2. Opravy vykonané neskdsenym a neznalym persondlom alebo nepouzivani
originalnych dielov Tapflo;
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ZARUKA

b.3. Nehody alebo iné priciny mimo kontrolu spoloc¢nosti Tapflo, okrem iného
vratane blesku, vody, poZiaru, zemetrasenie, verejnych nepokojov apod.;

. Tato zaruka pokryva vymenu alebo opravu akéhokolvek dielu, u ktorého je

zdokumentovana chyba vplyvom konstrukcie alebo montéaze, za nové alebo opravené
diely, bezplatne dodané spolocnostou Tapflo. Tato zaruka sa nevztahuje na diely
podliehajuce beznému opotrebovaniu. O tom, ¢i bude chybny diel vymeneny alebo
opraveny rozhoduje vyhradne spolocnost’ Tapflo.

. Zaruka na vyrobky je platna na obdobie od datumu dodania podla aktualnych zdkonov

za podmienky, ze oznamenie domnelé chyby vyrobku alebo dielov bude odporucené
spolocnosti Tapflo pisomne pocas zadkonnej lehoty 8 dni od zistenia poruchy. Oprava
alebo vymena podla tychto zaruénych podmienok netvori narok na predizenie alebo
opatovné zacatie zarucnej doby.

Oprava alebo vymena podla tychto zaru¢nych podmienok netvori narok na predlzenie
alebo opéatovné zacatie zarucnej doby. Oprava alebo vymena podla tychto zarucnych
podmienok moéze byt splnend funkéne ekvivalentnymi repasovanymi jednotkami. Na
vykonanie opravy alebo vymeny chybnych dielov je po starostlivej prehliadke &erpadla
opravneny iba odborne spdsobily personal spolo¢nosti Tapflo. Vymenené chybné diely
alebo sucasti sa stavaju majetkom spolocnosti Tapflo.

. Vyrobky su vyrobené v sulade s normou CE a (pripadne) skisané spolo¢nostou Tapflo.

Schvalovanie a skusky inymi regula¢nymi Gradmi idu na naklady a zodpovednost’ zakaznika.
Viyrobky sa nepovazuju za chybné z hladiska materidlu, konstrukcie alebo prevedenie, ak je
nutné ich prisposobit, zmenit' alebo nastavit’ tak, aby zodpovedali narodnym, miestnym
technickym alebo bezpe¢nostnym normam platnym v krajine inej, nez na ktord bola jednotka
pévodne navrhnutd a vyrobena. Tato zaruka sa nevztahuje na také Upravy, zmeny alebo
nastavenie ani na pokusy o ne, aj ked su treba spravne vykonané, ani na akékolvek nimi
sposobené Skody, ani na ziadne Upravy, zmeny alebo nastavenie na Ucely vhodnostou
vyrobku nad rdmec jeho bezného Ucelu opisaného v prevadzkovej prirucke vyrobku, pokial to

nie je vopred pisomne schvalené spolocnostou Tapflo.

. InStalacia, vratane elektrického a iného pripojenia k inZinierskym sietam v sulade

s vykresmi spolo¢nosti Tapflo prebieha na naklady a zodpovednost' zakaznika, pokial nie
je pisomne dohodnuté inak.

. Spoloc¢nost Tapflo nezodpoveda za ziadne naroky vyplyvajluce zo zmluvy, sidneho sporu

¢i na inom zaklade, v suvislosti s akymikolvek nepriamymi, Specidlnymi, ndhodnymi alebo
naslednymi skodami sp6sobenymi zakaznikovi alebo tretim strandm vratane straty zisku
vyvolanymi nedodrzanim casti 3 vyssie alebo tym, ze zakaznik alebo tretia strana nemoze
vyrobky pouzivat.

Bez toho, aby bola dotknuté platnost vyssie uvedeného. Zodpovednost spolocnosti Tapflo voci
zakaznikovi alebo tretim strandm za naroky vyplyvajice zo zmluvy, sidneho sporu ¢&i na inom
zaklade, sa obmedzuje na celkovi sumu uhradenu zékaznikom za vyrobok, ktory skody spdsobil.
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7.3. Zarucny formular

Spolo¢nost’

Telefén: Fax:
Adresa:

Krajina: Kontaktni osoba:
E-mail:

Datum dodani: Datum instalacie Cerpadla

Typ Cerpadla:

Vyrobni ¢islo (vid typovy Stitok):

Popis zvady:
Instalacie:
Kvapalina:
Teplota °C: Viskozita
[cPs]:

Obsah castic: %, max. velkost [mm]:
Prietok [I/min]: Prevadzka

_____ [h/den]:
Vytlacna vyska [mWC]: Saci vyska / zdvih [m]:
Dalsi:

Misto pro nakres instalace:
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Ceska a Slovenska republika
Kulkova 4045/8 | 615 00 Brno

Tel: +420 513 033 920

Fax.  +420 513 033 921

E-mail:
Obchodné dotazy: tapflo@tapflo.sk

Vyrobky a sluzby Tapflo sii dostupné v 75 krajinach na 6 kontinentoch.

Spoloc¢nost’ Tapflo je celosvetovo zastipena vlastnymi spolo¢nostami skupiny Tapflo a starostlivo vybranymi distribGtormi zaistujacimi
najvyssiu kvalitu sluzieb spolocnosti Tapflo pre pohodlie nasich zakaznikov.

AUSTRALIA | RAKUSKO | AZERBAJDZAN | BAHRAJN | BIELORUSKO | BELGICKO | BOSNA | BRAZILIA | BULHARSKO | KANADA | CHILE | CINA | KOLUMBIA |
CHORVATSKO | CESKA REPUBLIKA | DANSKO | EKVADOR | EGYPT | ESTONSKO | FINSKO | FRANCUZSKO | GRECKO | GRUZINSKO | NEMECKO |
HONGKONG| MADARSKO | ISLAND | INDIA | INDONEZIA | IRAN | iRSKO | IZRAEL | TALIANSKO | JAPONSKO | JORDANSKO | KAZACHSTAN | KUVAJT |
LOTYSSKO | LIBYA | LITVA | MACEDONSKO | MALAJZIA | MEXIKO | CIERNA HORA | MAROKO | HOLANDSKO | NOVY ZELAND | NORSKO | POLSKO |
PORTUGALSKO | FILIPINY | KATAR | RUMUNSKO | RUSKO | SAUDSKA ARABIA | SRBSKO | SINGAPUR | SLOVENSKO | SLOVINSKO | JUZNA AFRIKA |
JUZNA KOREA | SPANIELSKO | SUDAN | SVEDSKO | SVAJCIARSKO | SYRIA | TAIWAN | THAJSKO | TURECKO | UKRAJINA | SPOJENE ARABSKE EMIRATY |
VELKA BRITANIA | USA | UZBEKISTAN | VIETNAM

Tapflo s.r.o.

Kulkova 4045/8, 615 00 Brno
mail: tapflo@tapflo.cz

tel: +420 513 033 920

fax: +420 513 033 921

IC: 28776984 | DIC: CZ28776984 | Spisova znacka: C 64359 vedena na Krajskom stide v Brne

Kancelaria

tel: + 420 513 033 920
mob: + 420 734 449 010

tel: + 420 513 033 924
mob: + 420 730 157 720
tapflo@tapflo.sk

Obchodno-technicky zastupca pre SR:
BA, TN, NR, ZA, TT, BB - zapad@tapflo.sk, mob.: +421 911 137 883
PO, KE, ZA, BB — vychod@tapflo.sk, mob.: +421 911 883 137

www.tapflo.cz
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